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Abstract

There are a large number of adverbs in modern Chinese, and modal adverbs are also a special
kind of adverbs, mainly because modal adverbs themselves are meaningless, flexible in position,
and have different syntactic and semantic functions. This paper intends to conduct a case study on
“queshi” in modal adverbs, focusing on the grammatical level and using the method of combining
description and interpretation. It first determines that its semantic meaning is generally used to
express the speaker’s recognition of the other side’s point of view, and then analyzes its syntactic
position. It can appear at the beginning, middle and end of a sentence. The elements that can co-occur
with it are verbs, adjectives and other adverbs and their sentence class distribution, which can be
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in declarative sentences, interrogative sentences and exclamations, but because of the conflict in
the context of the imperative sentence, it does not appear in the imperative sentence. There are
many words with similar meanings to “queshi”, and clarifying the syntactic features of “queshi”
can better distinguish them and also provide some help for foreign students to learn Chinese.
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1. 518

CORARDUETHLY (BE-LRR)HxT “Bise” BOfEREA P 1. JEA, FESEniE, 2. 8li, &S
DI ESEM RN B E. HKIEA(2000) [10KHE “Fast. R, RIE. fAE. fE. R XK
R VE AT EUEN RPN PR R o A SCIEBUE SRR I RS FE R AR . X T “Hise”
(RIS ATE SCERG FA T ) LA E B RS, TR “Hss” 2ot Bl o (0 B S PR 1) e B,
X R SRR DU BE P DU B F S, AT LU B E A 30 T

(1) AR S QMFHER, ZM K& LR AENT AL ER T BAGTRLAYG. ((BE
R E LAY B dik)

MHIFr, BATTULEH “SEEKMEEA T HEHD P E NRIE” X—FH AW ESEm,
FERTTH “HoRk 2 P RHERE ” BT DA, “Hfse” R Ines 1 X — B WS SEHH E .

(2) EMAZT 4B L—EFGAR, ALLT—AFZ. (KBPRFZATY fTo%F)

MIX AT, “HIEMGERTR S PR AR B HESE, R EEUIE N M AR,
MEL BRI A)F, FRATET LB “ise” BB LR DU TR E sz a DU T =W A0
S

A SCHIE RS SRR T Bee iERHER col iERE .

2. “HASC” BORIGEYHE
2.1, “FHSCE” MRIGEAE

X4 82(2017) [21IAR “HfsE” J& TAE SRR AN R, A8 RIE, B R DURYE 28 1 7 20 T A8
GG
211 pMFaE

() ety T LA —BERA &YW, FHMRBAEI/NNTF KK —H, L2 A EH, FFRITA.
( CMREEHIZ B RATRY £ —3k)

(4) BLEIKM K, KR THAsEINFERL LRk EFRMRAE. HE, EAFALFT S
WA, L AR EFHE IR ETEEAR? 2R RZIRT R—fK, REEAFAB. ((FPEALZZL)
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REAGIAT,  “wsk” HALT AR, ERTHIEREIEA R B, BT AT AN
FZ 18], I HBUE R — s T A s LA .

2.1.2. LT

(5) bR, LEAOERRIMHAIZIR—LER. RF0ARAF—TF, HFILHERE L AL,
( KRS A4R) k)

(6) AZAEMF 57, “ii¥, RABLOLZIEAA? » “4oi. 7 ((F I AN 4P

(7) PRVAEAR—2), KA 7 ZH T @ iEid KA R B AR, RATR RARARARAT H3%, IR
AL, (((ZEHERY EMIb)

DL RSB T, ARG T TR SR, AT SR — S A i
AT LI — 110 44 T B ATRA IR SR 44 PR

(8) ¥ EKLIHKLIEEAW: “SR, HEAFxFONLBEALCARE, 12E REWMBIFHELF. ” (KA
K. H 48 2000)

(9) ARAZI T AKX, PR T EBRZE, TRETAET, . “RIFHEREZ &
FHALBT! 7 ( CETEKNF HEY i)

B1(8) B9 HT “Has” HAIAEA) AN 2547 4 & — i 7 24 3l 1A O #ME .
2.1.3. fuFax

(10) “7F, —Wild, HE, Kb KA MG, XASAMGCH—K, KA, RiE....." 4
T @ R R HGEE, (SR BiFtES)

(11) EREF), TAILKATHN NI RF LB RREW, BT, HE AFR, Bbirs e
BN R LB Rk S FA PR ER £ Ry oo GETAY EiEAES)

1#1(10) BI(AL) AR HEE AR, If HIRATE R ER B T AR “Hse” JEA BB X
fsCiA =, I HAA) 7 T AR IA A B A ) R B0, X — RUMIRS A8 B (1993) 4 Hi 1 5 s B A
&, PR S ALRIE LGS, Bl AR E BRI Bk, WAMIROR, M550 15 B it
GRS

FKAE A2 (2000) [L]1A A PR R A A h i) RSV E S BN TT I RORR A, — R EET28,  “msk”
NARETENA, A E R » AR THER ARG, Al R LR BE AT DA A ot R B TR E
PRAEMERNE, K2 NEETE, W BT, DURAMNAERIE IR A, U RRefs
THFRIHELERNR, ZiEHE, RAREREELS, DAARERENTHER SR, “ase” BErTLL
A AT MR, O EimEvrE, aifl(12).

(12) SF LR AR RAMIRT , EARESHAARRT &, HFEARERRAELRIR. HE5AS,
—NFRLBB A, REZNRRENZT, 5B ELARE? Aok E, AN LAER, £FF
BB 697E3D? ( (5 Robk) %)

XA A, “BEse” ALTAE, BT A0S B “ARERIE T, SR — Ak NEKSE
ft 2 = AN TR AR TS 7 XA, X AR R AR A NBR AN T, 2
SRV
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2.2. “FHSE” WYLBAEHE

FPE(2008) [3TELEL T “HfgSE” AN CSEAE” PEE N T A AR R R A B
THIE T @S SaniA. BRI ARSI S .

2.2.1. 5zhiAI

(13) Bm g F4eR T hk, L ALTERA. (BB B&H 3H04)

(14) A M TR AZH EA, Zk, BEXSHTHLTEY, AAt), REAGTHERT A ZH
BRF FHEA A SIS, B dmxd T30 7 A AR, (AR B IR 1998)

(15) HAEF T sk EH D, s BRE|FH. AFE, wRE—AIHLE—RZIF) WIELT A
TN S HAEREM. (((REKEREE) HiE—)

(16) #kem, LERBMET, TERENEKARAZR KRN BN FESE L, ((FRZA) T8
i)

(17) FAdesbdiiF. wodbEHZ T, F20 XN MG RIFLF R TR H K, HLERNETK
. ((CERRRAEAM) SILIR 2004)

(18) R4&, A EZH sk g IR, T HRFFEEA BA A ZMALE. ( CAK B R 2000)

(19) MARVAJG 4o 5% 550 AT T, ARFEEARERETZATIFAGE T RE. (R KR)

(20) ARt F R4 LI K B A A T RN F R t, SRR FRATT — i8R, IR

A, (CREZTFY BAR)

“Hhs” AEVL BB o) SENESE L FEEhE . ORI L FIEhE L ESshiE. RSN
(SR CiEA S

222, ERERLN

(1) “F B4, WK RAL. RH), RAKZLZAH. RERVABHZRIFR. ” —2FNE
TR L RAGAF T IR, —AH B GER B PTE 0 A ey T Rk, (( CBRAPY 7 1EH7)

(22) =tif, RLMKIN, BENRXENTEHEERT . ((LREAR) KR)

(23) YL 25 EH K, Lt B R FRA AL ZLEAE, FIALLATH L, (GhF)
F9K)

(24) # EE T it RIL AL, BAim LR 2 A ERRAE, ENG I LAESFT ZER. ((ARH
3R 1997)

(25) KitHFagEna) —4l, &) 7 bbbk ke, EP BT RS AR Ak, ()
PLE YA AR 2 “Hase” A2 L, WEANEZ, WIS REZ, FFHAAERER

Eﬁﬁ%ﬁ%%%ﬁﬁx%ﬁﬂ,Wm“ﬁ\ﬁ\ﬁT”#o

2235§ﬁﬁﬂ
52(2010)[4]%E§U RS AL ANERRISEILEL, MhE S AR T “RsE” SiEAENE. BRI
ﬁ‘ﬁ@mﬂ EH,  JEAARRE T I Ll R L E R R 2 R

(26) MA B E Tt XK EIR G LS, do R T ko) 5k e BARHLE 75 £ 5% T IE K 769
FEZ, LA RSER. (AR BIRY 1999)
(27) 4o 28 FARR A4, ARFAER BN A . ( (T @ERY K-F)
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(28) 3£F 35 75 L — A MR K SR, AR E A, (((RFREARIL) ERILA)

(29) Z—AREAMTE, RARKNE ), R HLE R I, TAIHITERK., (GE
N AF) IKEBAR)

(30) ALVFH, R EEAEMLARKICTEALERE, FRENT, XLHETME. ((FEA
B EAEY E )

“HASE” ATCLSREEERENEICIL, nfl21), RTLLS K EENE . e AN SCBENE . BERENE . &
RIAILIL,  nf51(26)~(30). @i A LGIA), FATWATLURBL,  “Hise” 5 AR SEEL R I A e s T
FoAtyE IR A AT, 5KVEA2(2000) [1TRF I GAR Dy PRE R R R B T B, PRETERRE ) T 2 78 2 il T,
RS T BT A o A4 AR AR ER T I BT A i A R R AT P, AR B B AR AN RE
PG Al B TR] S 78 219 12 s 0 O R P S ) BR AP BB AR R B2y, R e T HAR AR 2 . BRATTAT T
“HRSE” ARV, FEEECR, MmER A TEERALE L.

23. “TRE” WAXSH

AR ARE BT R 2 B2, — BT DU RR SRR, BRI ) BRG] MR AL IBA] .
“HSE” AR DA A SR EOIIAR A B 22 R, EM-E(2008) [l ELAL “RfisE” AN “SfE” fER) SRk
7 T ) 5 [ I e e A G ) ) U NS W 3 N 5 B B RAEAE I AT “ RS o X4 4(2017)
[21EXT “Hfs” (B RHEEAT Gk Ao B R B “Hfs” JEARe i BLET A

2.3.1. FRidf

(31) e FR X FAFF, A HRRMEAEEZT SN A, £F 7O IR RBIFREGEE. (CF
Fe—fA Y AKE)

(32) A Mkt 7 5558 BIAMARABARM F BT SEAE T, W24 FZPMRE 7 —iRit R, ST HAbE A EZE =T
R Freg=6g. (KA =8 F4) 448)

(33) AP A B MY IAE R — T, TAFAMR. 5, BdE: RS, 2——E! FELEL. KRHLRMN
RE, B AR 58 A 855 P I Bk, A T AX 2 R R K9 RN A RA 3% A 4+ = K2
LPARAT, e RARMVAAER S PR, AR ARG LS TR A AR E, X—ERERDHE. (&
&) #RE)

BIEY)H, VEF RS MRS R T RAFFATHE, WG ERAHWT, I HJ5EH i
W 7 bR SR A T FSE FI32) . “ab” B RAUSIMERTE T IR R SRR “ab
BL M CHASE” SRINBEN B E LA E, i IR BBIEE; BIE3)H, R R T
B s fBn1E, CRONAN T B R R S, ) “aisk” amiE T DR SRR IR ) R H R R s, B
VLT NBUR — G B ERIL H CEE. £9 58, WA B4 “Hs” MimEE X, 2&H
FEBUINFRBIE NFIA R, PrAGR R BT DU B S SE, ] 2 il A B MR . X ol e AR
At “wse” ATCABERRIR AR, OF HIMBL AR %, OSHRIE A R0E T H RS “HRsE” 1
AR .
2.3.2. EEiajq)

(34) “Uh A EEFAHENSRAEAR? 7 BANN—ARFHEME 0E, R AL 5 M A et
ik, ((FARDZEY FR)
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(35) & L3 fuB|db ik AL RSN AT— AL B FR, AT HHANA, FERERG A
WRAANE . AR LR A FEERRETNER|FED? 7 CFHE? 7 LR SITE. (R

27)

PAEPIANME AR “ sk tHELESE R A)h, JF B R AR A 2 Ak 1] A R AJVE S5 K R R R ) 45
FRA, A FRoRBE I A BCRAIH, e Al e 7 o i sE R R R g oo
it b AN ), 1(35) A I A BE IR TE IR “n5 7, ] (34) RIVE B A BE I 15 A, (HEH SR IAER)
FnL “me”, wIRAUEH “AREESE S YRR AT R 2 mERIE? 7, AR . JATE B B A
S BTEVE R OSOMBRIR A R A H BRI, BT R DL B R IR R, TR ) 5 R AR A R A R
FAEL, DGR, “Rfs” t2 AT LA AR I A b AN, SR AR I A 2 1A 3 A — RS 2 i
Sk, REEHE ST RS, il (34), TR RIE D IR TS B RIE A RARA T4 AR, #(35), SRS
FERE S 2 EUCR B R IELE] 78I, “Hs” R SCGRXE DL SRR T H . A At R] DU R
T 156 0 (9 LS

FEAR AR T5 iR e BE SR A E AT, BIESRAER A, AR B E e RS E,
“RE ML MR BN BERT SRR, CHRSE” BURXTEEA G BEAT IR, BT Ve Y[R A2
AR BT RIEIE

2.3.3. M4
(36) JbBf, BRA—— “BHE” QARG AR EE: <R ARRE AZF | ERAE
HRAMERZE, ERELIKG R HEFE! " (((RIITY M)

(37) £HAA, NFEAE T Lot 5L FAENGHBEALRTAT T (FHLLHK)
(38) NEJorlofofie s, ARFTHNTE Y, TERARRF LW RR MK RDG, ZifA A T
MRS E Y —4? FEAERRBET | Wi BAFIAEN, ERBERAA . (CREVHEY HFER)

PLE =AM A2 DR RN 2 v, SRR Al A R (R R A RRIDUTE R, BT LRSI AR . 36T
W A POBAERZIRIERNE . “TISE” MEEAIE SOP AR SR sRIA, InaEx S E e,
A, RREET WS ANREE KRR RMEANA AT o AR XL, JRE
HEFLIHL T, MARIE 7 XX “Hm” o i o R .

FEIERE, AR “HiSE” RN R BTl o A) 2 BRSO3, 2R
REEVEAR AR, T RIS BSOS QAR SERIE B BN GE, W SCR P o, dam A Re st
B
3. IheE

AL FEZNEREZ TN “WhsE” BEAT T, W€ T “HisE” MARELLE, WA TRE. A, AR
MHEERHAE LRE,  “BSE” WSS, T DU A — SRR IE B “Wse” AT A fERRA )
BEin) ). ), i TATE A RIS WS AP, SO AR ) b . BE TR
FREAITE X 1 XA, ASCEIR TR RS eI, R RETERE L
M EARSEAT “HLw i RS #ai e m BSOS BAT A E DI RE R B, IR T IR AR
Xt HAE FH DI RE RO Tt BE SEANR N, HIRSFRIE R B “HSE” HIARNEDIREAR i, EAER = 9 A
[FIHE 5 AL, oA F R R SRR IR 2 NI, RN 2 RIS 2 B ik ThRe o2 xt
AR TR 3 —AMEHE R — 2K E .
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